Der Gebrauch des Akkusativs bei Herodot.

Den Sprachgebrauch eines Schriftstellers festzustellen, ist nicht nur fiir seine Beurteilung von
Wert, sondern es ist zugleich ein Beitrag zur Geschichte der Sprache. Unternimmt man der-
gleichen Arbeiten, dann greift man gern, und wohl mit Recht, nach Werken hervorragender
Vertreter der Bliitezeit, indes auch die Werke der vorklassischen Litteratur, an denen sich ja
zumeist jene Koryphiien herangebildet haben, sind ebenso wie die Werke der nachklassischen
Zeit fiir die Geschichte der Sprache von unbestreitbarem Wert, und wenn aus keinem andern
Grunde, dann schon darum, um die Griosse der Meister ganz ermessen zu konnen.

Der iilteste uns erbaltene und zugleich erste Historiker ist Herodot. Sein Geschichts-
werk ist in jonischem Dialekt geschrieben; doch ist dies, da nur Wortschatz und Flexion in
den einzelnen Dialekten Verschiedenheiten aufweisen, bei Beurteilung syntaktischer Verhiltnisse
ohne Belang. Meine Absicht, aus diesem Werke eine Sammlung von Stellen fiir die gesamte
Kasuslehre vorzunehmen, musste ich leider bei meiner Berufsthiitiokeit fir dieses Jahr bald
aufgeben, fiir den Akkusativ jedoch gelang es mir wenigstens. allerdings auch nur im Bereiche
der ersten 7 Biicher, doch diirften die gefundenen Resultate in den mnoch iibrigen 2 Biichern
nur Bestiitigung, keine Anderung erfahren,

Der Akkusativ®) ist in allen indogermanischen Sprachen, also auch im Griechischen, wie
der Nominativ und Genetiv, soweit er dem lateinischen Genetiv gleicht, ein rein grammatischer
Kasus. Wihrend der Nominativ Triiger des Subjekts ist, also den Hauptteil des Satzes aus-
macht, um den sich die ganze Aussage dreht, der Genetiv zur niiheren: Bestimmung eines
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Stein, Herodot, nach dessen Ausgabe Berlin 1866 im Folgenden ecitiert werden wird.




Substantivs dient, also adnominal ist, wird durch den Aklkusativ der Begriff des Verbums, des-
halb adverbal, in allgemeinster, logisch unbestimmtester Weise ergiinzt. Delbriick und Hiibsch-
mann bezeichnen ihn darum als den allgemeinen Casus obliquus. Sollte das logische Verhiiltnis
des Substantivs zum Verbum ausdriicklich hervorgehoben werden, dann bediente man sich in den
indogermanischen Sprachen des Dativs, Ablativs, Instrumentalis und Lokativs, im Griechischen
des Genetivs und des Dativs, oder eines pripositionellen Ausdrucks.

Am natiirlichsten, weil allen Sprachen gemeinsam, erscheint der Gebrauch des Akkusativs
bei tramsitiven Verben, d. h. solchen, welche ihres unvollstindigen Inhalts wegen ein Substantivom
zu sich nehmen miissen, auf welches die Thitigkeit sich bezieht. Aber auch bei intransitiven
Verben, die keiner Ergiinzung bediirfen, da ihre Bedeutung in sich villig abgeschlossen ist,
kann nach der gegebenen Erklirung zur Erliuterung irgend einer Seite des verbalen Begriffs,
ohne jedoch das logische Verhiltnis niher zu prizisieren, ein Akkusativ beigesetzt werden. Die
Akkusative in beiden Fiillen sind villig gleich: in el @vdpe, Sdvaror xavamijrreodar, diyeiy
édovrag soll durch den Akkusativ nur der Gegenstand bezeichnet werden, dem gegeniiber die
Thitighkeit ausgesagt wird. Die Zweiteilung liegt nur in der Bedeutung des Verbums. Rumpel
bemerkt iiber den Verbalbegriff: ,Im Verbum sind ein substantielles und ein verbales Moment
vereinigt; dominiert das erste, so ist es intransitiv, iiberwilltigt aber das zweite das erste, so
ist es transitiv, und es fritt nun die Notwendigkeit ein, die verloreme innere Substanz durch
gine dussere zu ersetzen.” Daher wird bei einer Reihe von Verben je nach Hervortreten des
einen oder des andern Momentes bald die transitive, bald die intransitive Bedeutung in den
Vordergrund treten. Er isst, d. h. er sitzt bei Tische, er hort, im Gegensatz zu taub sein, er
singt, er spielt u. s. w, sind Imtransitive. Diese selben Verben werden aber sofort Transitive,
sobald nicht mehr an den in sich abgeschlossenen Zustand, sondern an ein auf ein bestimmtes
Objekt gerichtetes Bewegtsein gedacht wird.

Somit wire die Einteilung nach fransitiven und intransitiven Verben selbstverstiindlich,
Gleichwohl wiire dies nicht villig zutreffend, da das transitive Verbum ausser seinem notwendigen
Objekte, genau wie das infransitive Verbum, auch einen andern Akkusativ bei sich haben kann,
der dann zum Unterschiede von jenem notwendigen freier oder parataktischer Akkusativ genannt
werden mag. Damit wiiren die beiden Gesichtspunkte gefunden, nach denen simtliche Gebrauchs-
weisen sich ordnen lassen, auch der sogenannte doppelte Akkusativ, wie sich aus dem Voraus-
gehenden schon ergiebt. Der Akkusativ ist also ein notwendiger oder ein freier. So teilen
Rumpel, Hibschmann, Escher. Praktischen Erwigungen indessen nachgebend, teile ich nach
dem DBeispiele Delbriick’s den gesamten Stoff in 3 Gruppen:

1) Den einfachen Allkusativ mit den beiden Unterabteilungen a. dem notwendigen,
b. dem freien Akkusativ, und schliesse daran, obwohl schon zu 1) gehirig

2) den doppelten Akkusativ und

3) den adverbiellen Akkusativ,




[. Der einfache Akkusativ.
A. Der notwendige Akkusativ.

Simtliche transitiven Verben, bei denen dieser Akkusativ steht, hier aufzufithrven, wiirde
den mir zugemessenen Raum iiberschreiten; ich begniige mich, wie dies auch sonst zu ge-
- schehen pflegt, unter Anlehnung an Kithner’s Grammatik § 409, 1—5%), und 8 und 9, nur die
Verben aufzufiithren, die der Deutsche mit einem anderen Kasus zu verbinden gewohnt ist, die
Verben des Niitzens und Schadens, u. 8. w.

8. ogeleiv I, 95.2: zovg pbv T dve zov féwoy olxtovres of mpyer weeléovar; 111, 126,86 —

I 127,15 — dvwvaver VII, 141,19 in einem Orakelspruche: . . . w0 ot wéwve cowioes. Phimrvew .
II, 118,15: . .. fovAdusvor Bldmraw adsov ... ... dniovw, V, 89,8: Alyamrel ve 8y idyicov
tijs Arnizns ve mepedaldoowe . . ., VI, 1354 — VII 133,11 — xexodv, I 82,21: of pdo

HOXODUTES TG HAOWE OCUPKUYIGVUTES TOLEDGLY. xovepvgey, Y, 81,100 xeve uiv Egvocy
Dedngov . . . xelgaw, NV, 68,18: xelonvrss vy Deingéay vo medlov . . . IV, 1914 — VI, 75,21
— 99,8 — VII, 181,2 — wsgaitew, I, 169,16: wodg infrag wov & x00 wyol xspalfag . . .
I, 115,21 — VII, 125,56 — Aepdazeiv, I, 152,21: &vdges cmyutvor axd Dedddoons Asyla-
rebow w0 mediov . . . Ayilectrer, TII, 47,9: xel péo Ddoyxe Eyioavro t6 mooréowm Eret i row
J‘ sgnrgoc of Zdpor. IV, 1456 — 160,71 — VI, 86y 5 u. 8 — moedeiv I, 58,11: of
, Zauwor Tovg yegovs avray imopdsvv IV, 148,16 — WV, 116,7 — olveodoe V, 27,8: zovg 0k
| Glvusdar wov Augelov srgarov . ., V, 74,12 — 81,11 — VI 97,10 VI, 1474 — cGove-
pogeiv, I, 152,156: pije¢ vijs "Eldadog wndepler wolw cuwepwosaw. — @égav wxal dyaw:
I, 166,3: xzal fyov xel Epegov vods meowixovs &mavres . .. VI, 42,7 — 90,6 — pudcdar,
I, 129,8: fudusvor zév mode, III, 80,26 — IV, 43,7 — VI, 187,20 — Avuciveafo,
V, 83,15: Ore zov Eeivér of vov Miwvdoy Meyepdzns 0jcas lvpelvorro. In dieser einzigen
Stelle mit dem Akkusativ liesse sich auch der Alkkusativ auf das folgende d3ows beziehen.

Sonst braucht Herodot bei diesem Verbum nur den Dativ: I, 214,18 — III, 16,22 —
VIIL, 15,2 — IX, 79,6 — Aofactes 111, 164,9: & diwveov lofpedusvog . .. HI, 156,15 —
VI, 75,14 — medfew 1, 71,20: vaire Aéyov ovz Exede vov Keoicov, I, 68,27 — 112,8

w9 — 15456 — IL 152,28 — IIL, 12,0 — 61,18 — V, 1048 — VII, 139,28 — 160,
i 210,1. — Viel hiiufiger gebraucht ist dvemeiden 1, 124,14 — 125,2 — 156,6 — III, 74,13 —
T 119,13 — 187,14 — 145,9 — IV, 105;k1 — 151,12 — 154,10 — V, 24,1 — 68,2 — (66,4 —
97,13 — 104,13 u. 14 — VI, 5,10 u. 12 — 35,14 — 668 — VII, 6,8 — 123,12 —
144,6. — In gleicher Bedeutung steht auch dveywsoxew, I, 1285 — 87,13 — III, 61,13 —
| IV, 1582 — V, 1066 — VI, 75,19 — VNI, 108 17 — cf. VI, 83,2 — Zmrgomeveaw,
| [II, 86,13: ¢ yonordg pév Tyv Gewvrov marglde imergomevdng; ebenso moch V, 72£9 -

*) Die Abteilungen 6 ond 7 glaube ich nach Bscher pag. 10 ebenfalls dem freien Akkusativ zu-
weisen zu sollen,
hEs
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VII, 78,9, — dagegen mit dem Genetiv konstruiert: III, 82,10 — I, 65,21 — IIL 15,6 —

VII, 7.7 — 62,18 — fegamevew, 1, 193,29: tove cuxéwy rodmov Segamevovow, I, 37,10 —
III, 79,18 — augurodesvew, II, 56,8; dugimolsvovaey 2v @yfyct l[odv e . . . ixetevew
VI, 684: & pfreo Ssdv o Tav s EAhov zeremroupsveg [xsrstm . . . mpooxvvev, 1, 134.6:

. . - TPOGTimTOY Moodxvviee Tov Erspov. II, 80,6 — 121,7 — III, 86,10 — VII, 136, hu. 7 —
abs. VII, 14,2 — guideresdar I, 108,11: Tadre 0y v guiedodmsvog. III, 58,7 — VII,
130,7 — 148,17. — Mit dem Objektsinfinitiv VII, 5,14 — mooguierrecier, VI, 176,22 —
oifecter, I, 188,13: &lie oéfovrer Tovs movewovs uddwre. 1, 216,16 — II, 29.6 — 41,6 —
42,3 — 46,10 — III, 8,2 und 13 — III, 198,14 — V, 7.2 und 4 — VII, 197,25 — [Adaxscfas
IV, 59,3 — V., 47,10 — 83,10 — VI, 105, 13 — VII, 179,2 — itdaonoder VII, 141,13
tinmoeioteer mit dem Akkusativ und dvei, ITI, 53,81: dvrt Tovrov ITsolevdoos Keoxvorlovg
fripmobero, 110, 145,16 — VI, 87,6 — 1356 — 138,3, — ohne dvel VII, 4.6 — 833 —
9,10 — 11,11 — mit Svexe VII, 20,10 — ziveePor I, 10,9 — 27,19 — 734 — 1233 —
124,6 — 190,1 — 1I, 108,32 — 115,16 — 152,9 — II0, 75,15 120,20 — 1272, IV, 1.4
189,17 — 2052 — V, 746 — 79,8 — 105,11 — VI, 846 — 138,11. — Mit dem blossen
Genetiv des Grundes IV, 118,19 — wirveda V, 77,2 — dmorlvvsder ebenso mit dem
blossen Genetiv des Grundes VI, 101,15 — awouvvesdor, III, 158,4: of Bepvidwvios . ..
juvvovro wqv degelov ovgemyy . .. 1II, 110,8 — V, 86,2 — VII, 102,7 — 176,29 —
ehetaottar, VI[, 207,10 — ZAoydv mit dem Akkusativ der Person, der aunfgelauert wird
VI, 874 — 87,8 — 1885, iibertragen auf den Weg, V. 1214 — 8nodcdes, II, 77,8:
noouevor Ty vyiElny. — dneedaw 1, 200,3 — IV, 172,7 — 183,15 — pss. 11T, 102,10 —
Eximoevew, VI, 31,10 — dyoevew, 11, 95,7 — Eyreiv, 1, 94,19: fve wy Epréiowsy cirie, I, 43,4
imbyreiv, 100, 36,25 — Olfyodan 1, 94,13 — 914,16 — I, 58,16 — IV, 30,2 — 139,16 —
140,11 — 147,15 — V, 21,11 — 54,4 — VII, 1424 — Zmdifyeda I, 95,3 — apselfecdor
L 41,7: ogeidag . . . yoyqoroicl pe duslfeofar — 42,7 — 43,1 — 120,68 I, 85,16: Kooigog
g apelfero zotonde - .. II, 17314 — IV, 97,24 u. 26— V, 81,16 — 939 — VI,
228,13: Ov more Mydor Zmegysidv moreudy wreivey GEERPEUEVOL . . . wepeiodee I, 176,15:
of Kevvior tovg Avzlovs Euwuriceveo zé miée . . . 11, 78,4 — 104,23 — 169.24 — III, 32,19
— IV, 166,6 — 170,6 — V, 69,6 — pss. II, 1324 — dwesiodee mit dem Dativ der Person
und Akkusativ der Sache: II, 126,8 — IV, 162,20 — V, 37,4 — VII, 31,8 — 116,3; —
mit dem Akkusatiy der Person und Dativ der Sache: I, 54,5 — 55,2 — IV, 88,2 — III,
130,13 u. 19 — VII, 54,14 — 27,8 — 28,11 — VI, 1259 u. 24 — dvnibwpeioTa
evrovg 11, 80,25. — Das Simplex ©foitav ist nur einmal VI, 87,3 und da mit & gebraucht,
negivfioifery ausser V, 91,18 im personlichen Passivam I, 114,24, — IV, 159,15 — V, 74,3
VI, 85,6 — xarvfpllay mit dem Dativ I, 212,12.

ev moeiv 1, 208,7: ... mipdv & avrov zol & moweiv. II, 121,7 — III, 140,24 — VI, 9,14
39,6 — 125,8 — ecf. VIL, 88,9 — sdwyeiv I, 126,12: . .. zodg ITpdne zaroxiives & Asudve
evogee. IV, 734 — 95,12 — VI, 129,h — qulogooveiciar 111, 50,8 — & meowcine,

I, 169,12 — oréppaww, zufrieden sein mit einer Sache, VII, 104,6: za wor rade —
IX, 117,7 — édweiv I, 160,19: cdufovreg wov Eswov, IV, 23,20 — 69,12 — 119,8 —
I, 112,13 — 121,3 — 196,32 — pss. VI, 87,6 — Avmeiv, V, 98,4: dlle Oxws Paciiéa
Aegsiov Avmroeis . . . pss. VI, 89,13 — dusimacfar I, 205,6: dmelmuro Y meoGodoy;




I, 152,14 — IV, 120,20 — 125,6 — V, 56,8 — VI, Bl.4 — VI, 14,5 — 205,18 — xelsvm,
meist mit dem Akkusativ und Infinitiv: mit blossem Akkusativ der Person II, 29,28 —

30,26 — III, 62,14 -— doch ist iiberall leicht ein Infinitiv zu ergiinzen. xaxdg dyopsisww
V, 83,15: xzaxdg Ot fyopevov of yogoi évdge pév ovdbve . .., zarplopsiv, I, 144,11: vixfjdeg
rov vogov wazyioyyos, I, 8416 — IIIL, 121,6 — Oveofer II, 167,11: iiuore 08 Koglvitios

dvovrer Tovg yegoTéyves . . . ovaditay mit sichlichem Objekt und Dativ der Person III,
126,9 — ehenso piupeede VI, 88,5 — VII, 49,2 und 3 — 1, 207,1 — II, 24,1 — IIJ, 4,5 —
auch Zmueppesier 1, 75,4 — I, 1,10 — IV, 159,24 — mit dem Akkusativ der Person:
1L, 1,6 — pss. 1, 91,15,

pévew I, 190,4: of 0t Bafvicdvior Exorparcvocpsvor Euevovr avrov II, 14,8 — IV, 42,14 —
VI, 8699 — 107,01 — VII, 141,20 — vwmoptvew III, 9,6 — 10,8 — VI, 12,19 — 33,9 —

40,7 — VII, 101,12 — 120,10 — 202,1 — 209,18 — dvepévar VII, 54,2 abs. VII,
101,9 — meguuébvaww 1V, 89,6 — VII, 1243 — dmicracde I, 196,21: & & T 10 dyaTov
VIIOTOUEVG TPoGExaTo . . . Dmodbvew III, 69.4: Tov (sc. xivdvwov) &v & merjp Drodvvew

xehevy 1V, 120,22, cf. VII, 184,14 — gevpar 1, 143,10: ol 'Adyweior Epvpov o obvour,
I, 1592 — II, 22,17 — 1522 — II, 68,20 — 87,3 — III, 81,7 — IV, 12,5 — 80,16 —
1274 — 1742 — V, 62,8 — VI, 40,4 — 127.9 — VII, 10422 — 914,10 — 154,16 —
184,14 — VI, 40,8 aus dem Chersones — VII, 103,4: quysiy & ’_4{);‘1';;5"4;.31: Iewgicroazov TOV
‘Txmongdrsos, VI, 128,56 — I, 65,3 — duxgstyar 111, 19.12: ofre dovidosvvny diéguyor moog
ITsgoeww.  V, 9263 — VI, 45,0 — Expevpew, 1, 25,3: dvédyus 0% Inpupdv mp voicov . . .
xgyron; 1, 59,22 — 1978 — III, 63,15 — VI, 91,9 — 1042 u. 6 — dropslysw
I, 191,3: wjv mempwuévny poigev ddvvard iovw dwopuysiv xel dep. 11, 111,22 — V, 102,14
VI, 82,7 — 104,10 — amodidoaonew, 11, 182,13: Gre amedidoyoxov rovg Alylmrov meideg
- duedidgaonew, 111, 135,6 — xdibpdoxesy mit 2z konstruiert VI, 90,2 — &uwdxew, in der
Bedeutung ,nachgehen* und ebenso ,gerichtlich verfolgen®; III, 76,12: loyxwv fnvé Eedyse
épavy dvo alyomuidv Eedpea diudxovra, 111, 137,2 — IV, 12,8 — 111,12 — 1254 — 54.6
u 9 — 136,6 — V, 92512 — 98,20 — VII, 20,7 — pss. V. 73,3. — VI, 1868,5: 9z ...
Midnieden idloxe zis ‘Adnvalov amaryg eivexev. — VI, 1049 — Imdidrey, V, 116,56 —
1222 — peradioxsw 111, 4,9 — 61,18 — Fegoeiv nur einmal vorkommend, weist den Dativ
auf IIT, 76,15: redagonxdres Toioe Sovioe.

. daviavew, 1, 39,4: 70 0k 0¥ pavdaveg dlda AdnDé o ©o dvegov ... I, 189,2 — III, 2.6

e

28,3 — HI, 40,1 — V, 158 — VI, 79.9 — imderddvar in der Dedeutung: vergessen,
III, 46,4: oi 0¢ ogu . . . Vmerglvavro v ubv modre Asgbvre ImideAndéva, — @Fdvew,
IV, 186,12: Epdyoev modde of Zuwida vodg Ifpsug imi wiv phpuoay dmwduevor. VI,
1156 — VII, 161,2 — 188,18 — ZImadsimew, II, 25,20: voi 0k Ségeog tév ¢ Sufowv
imdaubvrey wizove. — I, 174,38 — TIII, 25,16 — IV, 1522 — VII, 21,4 — 43,4 — abs.
VIL, 127,10 — duvdvar, 1V, 68,7: vég 0 Paciinleg lsties viuos Zn0dyor T palord forw
opviver, IV, 17217 — V, 7,b — Zmogwdven, I, 212,13 — V, 108,30 — &Eopxovy mit dem
Akkusativ des Eidzeugen VI, 74,9 —, mit dem Akkusativ der Person, die man schwiren
lisst IV, 154,18 — III, 1388,7 — &mwogxziv, IV, 68,6 —

goPeiodar, I, 9,4: Ddgoee, Ihyy, xol wy poPed wire duk, . . . wire yovaixe iy dugy, . . .
I, 89,7 — 80,10 — IV, 128,18 — VI, 77,6 — VII, 50,3 — 52,8 und 11 — 1495 —
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235,11 — (VI, 62,6: 0 OF ovidtw qofydels dupt v yvveuni.) — Oeicar, 1, 86,38 — delowg
oy tlow. 1, 1536 — 107,11 — III, 18,10 — 25,26 — 81,18 — IV, 43,6 — 1273 —
160,98 — VI, 2,83 — 387,16 — 75,12 — 95,16 — VII, 218,6 — 9,11 (fir, mepi voice: VII,

1633 — 2124 —). Supeivew, 1, 159,5: fusds 0% dapclvovres tyv Hegotov Sbvapw . . .
1V, 164,15 — VII, 108,21 — dmegdepaivaw, V, 19,2 — mpodapaivewy, VII, 50,7 — vmwodsipal-
vew, VI, 104,20 — doomdeiv, VII, 51,2: © fadilev, Exelre appwdisn ovdiy &g modpun

viel ‘hiiufiger sercgowdsiv, I, 80,7 — 169,11 — 34,11 — III, 187,565 — 145,156 — ¥, 35,6 -

VII, 382 — 189,56 — (abs. I, 111,7 — V, 35,3 — VII, 182,10 — mit dxip: VII, 178,83 —
widsiofal, 1, 5,7: aldeouévy rovs zoxbus., VII, 141,9 worodeiotar, 100, 72,14 — 77,3 —
dAogpuosatar, V, 4,5: vov wiv pwidusvov meoulousvor o moogixovTES OAOQUEOVTEL TUTTEGTAL,

I, 42 26: tumrovras o wegh to Lgov &movreg Tov wgwv . . 411 61,5 — 85,6 — 182,7 —
Jupovoder &, 11, 52,20 — olxzelgaw III, 52,8: ddy v o IHeglewdoog elovoiyci te et
a6triyon cuumenvaxtie olxrege; 11, 119,14; VII, 38,11 — wavowmreipaw, IV, 167,2 — modsiv,
I, 36,28: Inddneé ve on o Kepfloys rov Kpoicor . .., IV, 95,20 — imwoBsiv, V, 98,4
wevideiv, 1V, 95,20 of 88 uw EndSeov ve xai drévieor g redveare, VII, 220,19 — dmoxdels,
I, 64,7: dmérdens Zpéodw, III, 65,43 — dmosrvyeiv, 11, 47,11: todg vg év uiv Tijge diiyoe
doryior dmectvynzecw . . . VII, 104,6 — 2368, (cf. VI, 129,18 — VII, 239,8).

Als Anhang zu diesen einfachen Verben mogen hier noch diejenigen erwiihnt
werden, die abweichend von dem sonstigen Gebranch bei Herodot mit dem Akkusativ ver-
bunden werden.

Aepyivew, T, 167,2 — III, 106,1 und 2: ef 0'feyericl nog Thg olxevpivye ve zaliore
Elayor. — VI, 28.23. — dmolayyevew. 1V, 114,20 — 115,83 — V, 67,7 — dwelayycven, IV,
68,17 — dmoxpereiv, IV, 75,6 — weréyew mit dem ace. poigrey, 1, 204,56 — 1V, 145,19 — peuvy-
o&eu neben der Konstruktion mit dem Genetiv auch die mit dem Akkusativ II, 20,4 — VI,
86p8 — VII, 18,10 - dgdocew = dxrecdas I, 69,10 (cf. svvanreaw V, 75,2 — VI, 108,23) —
yevew, VII, 46,19 — gonifew mit dem Akkusativ VIL, 38,4 u. 6; sonst mit dem Genetiv V,
20,1 — 30,26 — VII, 53,4 — ebenso wgogyonitev, V, 11,6 — 18,16 — ausdsiv, VII, 163,8.
Zahlreich sind die Verben, die durch Zusammensetzung mit einer Priiposition transitiv
werden (Kiihner § 409.8).

dvefeivery VII, 218,2 — mit Zz: 11, 95,3 duypeiofar V, 4,8 — daypeiofar, T, 24,97 —

1854 — 1I, 65,9 1158 — 1219 - 160,11 — 161,8 — 70;3. — mooamyyeioirar 111,
188,7 — IV, 88,3 — 145,38 — V, 67,20 — diefeivecw, I, 76,12 und 26 — 189,6 und 12 —
208,10 — 211,1 — III, 36.14 — IV, 11,4 — IV, 182 — 19,2 — 89,11 — 122,10 —

1396 — V, 11,1 — 118,10 — 119,2 — VI, 43,19 — 76,9 — VII, 26,10 — 81,4 —
35,9 — 56,4 — 58,16 — 109,2 — 168,8 — 217,38 — dubmew, V, 22,6 — VI, 107,12 —
dufelodvanw, 100, 11,2 — V, 298 — 52,7 u. 12 u 14 — VII, 18,6 — deetitvae, II,
29,20 — 3297 — dudvas 1, 24,22, 11, 25,3 — 1032 — III, 25,14 — 82,28, 13566 — IV,
7.15 — 953 — 81,8 — 192,12 — 1288 — V, 9212 u. 17 — &we zov., VI, 2881 —
deexmwleiy 11, 29,10 und 16 — IV, 89,7 — VII, 101,1 — 122,2 — mpodiyyeiches IV, 1454 —
Jiemogfrusvew I, 206,11 — V, 52,24 — dwmwspenoveder II, 1249 — Swesmepay, 111, 4,16 —
IV, 162,9 — V, 52,8 — Oweyoqodeu, I, 24,12 — 110,18 — &axovribew, 1, 43,4 — (fgaddeodar
& woo 11, 66,15 —) deubvas, I, 47,15 — 116,2 — 11, 934 — 141,12 — III, 42,17 — VI,
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125,23 — VII, 46,7 -— VIII, 137,15 — mit & konstruiert I, 51,4 — 65,12 — 1I, 64,6 —

VII, 197,14 — (mit dem Dativ, I, 86,14 — III, 1447) éhévar V, 104,9: iEedFovre To
&orv — VII, 29,3 — mit 2z konstruiert ist &emdeiv VI, 5,14 — 26,3 — mit dem ace. V,
108,08 — VII, 58,3 ist einem Compositum mit & gleich konstruiert: Ew rov ‘Blljemovrov

mhtov (cf. 1N, 164) — &Eppetodar, 11, 8,8 — 118,16 — 115,12 — 121el6 — III, 4,17 —
999 — 2315 — 79,7 — 135,9 — VI, 135,10 — VII, 6,26 — 235,10 — 197,2 — fvrelvaw
V. 259 — Zmskidvae I, 5,15 — IV, 9,2 — VII, 166,10 — #méver I, 30,12 und 13 — II,
18,17 und 19 — 97,1 — (mit dem Dativ VI, 107,19) — &muweicher, VIL 9,8 — Empvnodive,
II, 3,10 — VI, 186,9 — VII, 18,10 — VIII, 66,16 — (mit dem Genetiv I, 85,2) — Emogdy,

I 11019 — 1245 — imomelpaw, VII, 116,12 — Zmomijmrew, 111, 65,30 —. Emuporrav, VII,
16.18 — immerexiviaw I, 107,7 und 11 — xevefaivey, VI, 218,18 — zavadoxeiv III,
69,6 — warnyeioder, II, 49,7 — 56,10 — VII, 1838 — xorodpaoxsw, VI, 134,16 —
zaramheiv I, 185,156 — xavayoqoder, 1, 82,24 — 117,6 — 1II, 36,28 — IV, 146,7 — VI,
1359 — uerévas, 11, 19,5 — 1264 — 128,6. — In der Bedeutung ,bitten* = adire
aliquem: VI, 68,10 — 69,2 — VII, 178,13 — (ef. 179,2) — peraméumecier I, 108,7 —
I, 8§11 — 1153 — und an 25 andern Stellen. mogepsifesdear I, 72,7 — 75,20 —

9432 — 1045 und an 15 anderen Stellen. zegufalvew, I, 65,24 — VI, 12,11 (mit dem
Dativ VII, 40,20) — mepeteddeiv I, 197,9 — VI, 58,16 — 1094 — 1162 — 113, 1 u. -2

— 1153 — 117,18 — meputva I, 159,11 — VII, 109,11 — megexlivew, 111, 1564 —
napamieiv, 1V, 43,22 — 99,22 — VI, 43,11 — VII, 123,10 — (mit mepae, VIL 100.9) —
xepagesiv 11, 150,16 — (mit mege, VI, 20,4 — VII, 200,8) — mepreepen, 1V, 180,18 —
weotpaddar, VI, 44,10 — mepiehevvew, IV, 7,11 — wepeémery; I, 114,156 — 15,7 — II, 63,26
60,8 — megufoyew 11, 148,15 — meguppeiothen, I, 84,13 — 1V, 180,13 — VII, 2145 u. 13
— gwepultsbuy I, 178,12 — 11, 18811 — mepusver, Iy 189,01 — II, 1239 — I, 4,13;

IV. 71,16 — ¥, 888 — VI, 198,20 — mspeifeader, 11, 46 — V, 4,6 — 41,10 — megi-
criven, 1, 434 — IX, 510 — mit dem Dativ verbunden III, 24,7 -— mzpuathjodal,
[, 103,14 — IIL, 1492 — V, 126,8 — VI, 23,6 — 28,3 — meguowzerw, I, 67,16 — V, 58,8
— 78,4 — meoumdevdodau IV, 151,8 — megumdsiv, IV, 42,21 — 179,56 — V, 108,14 — VI,
99.4 — 115,5 — VII, 236,11 — (mit xepl, VII, 22,2). megipeeiv, 1I, 29,12 — 127,10 —
mepeoréddeny 11, 147,14 — I1I, 31,20 — 82,29 — IV, 80,20 megupepey I, 84,13 — (meor-
mizrew mit dem Dativ VI, 17,1 — 1086,7) — moogyedar, V, 92915 — moogaumsiv 111, 50,14

V. 92810 — moogleoder (Kithner setzt dieses Verb der Bedeutung ,gefallen wegen in
Klasse a), ich glaubte es einfach als Kompositum ansehen zu sollen) I, 48,6 — VI, 10,6
26,7 — 123,3 — mpogeriver I, B6,17 — moogoody I, 129,7 — mpogeddeiv mit mgog kon-

struirt, II, 121811 — dweopaivern, 11, 83,16 89.6 — IV, 258 — V, 17,10 — 100,d —
V1, 108,30 — vnseBdidew I, 196,13 — II, 111,6 — II, 148,12 — VII, 168,28 — vasg-
Beddecden 11, 1212 — 136,19 — 1753 — IX, 51,2 und noch an zehn anderen Stellen.
vmeodoaoxew, I, 66,14 — VI, 134,10 — v=egoweiv, VII, 118,1, ¢. gen. IV, 21,6 — 37,2 —
vmegoger V, 69,4 — VII, 36,28 — dmeppiver VI, 1278 — vrodvvew, 111, 694 — IV,
120,22 — VII, 10910 — ecf. VIL, 184,14 — oméver VI, 134,15,

g. Wenn der Grieche von einer Thiitigkeit sagen wollte, dass sie nicht jetzt nur, sondern

gewohnheitsmissig einem bestimmten Objecte sich zuwende, dann vereinte er beide Worte
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zu einem neuen Verbum, welches je nach seiner Bedeutung wiederum transitiv sein konnte
(vgl. das lateinische animadvertere, und im Deutschen: Jemanden hofmeistern, lobpreisen
u. dergl), Diese Ausdrucksweise hat etwas Malerisches, Poetisches; mit wenig Strichen
erhiilt man ein ganzes Bild*). Gern bedienten sich derselben die Dichter, aber auch in die
Prosa sind viele Ausdriicke iibergegangen,

aypiereiv**) = dyog Elevvaw (piaculum expellere): V, 72,5: applevéa Snvaxiou
Exlotee; yevsadoyeiv, 11, 143.2: yeveyopncavei ve émvrov. 11, 1485 — III, 75,6 — dogu-
gogeiv, 11, 1688 ... idogupdgeov Eviwvrov Exeoror vov facidfe, III, 1272 — 128,18 —

dwgodoxeiv doyvorov morhov, — VI, 72,6 — nuoyevew, VI, 193,2 — xdyoovysiv, VI, 100,5
— vovdersiv, I, 173,7: of plhor avrov Zvovdireov avziv toweds Afpovveg, III, 86,2 u. 9 —
olxodousiotar Imaeveov, 11, 121ald — iefbowdov, II, 148,22 — 1493 — adiyy meol-
orvion, 11, 168,56 — lpov péye Eov EEowodowoas I, 176,10 — zapag, IlI, 10,8 — zsiyea,
V, 8412 — 62,15 — 1254 — Epypu, 1I, 12525 — dvoodousiv, 1, 186,156 — olxodouciv
vépuger I, 186,18 — wvevmypetetre, VI, 46,7 — VII, 144,13 — Eewodoxew, VI, 127,19 —
zavdoxevew, VI, 95,12 — yapemratay 11, 90,8 — modtogusiv 11, 157,3 — III, 147.8 u. 5. w.
pss. dnuoxpersicder, VI, 43,14, — Statt des sonst gebrauchten Ewmppegeir braucht Herodot
IV, 88,4 in trans. Konstruktion f{de poapeofur: {ba poupiusvog xacov why fevkw.

B. Der freie oder parataktische Akkusativ™®

ist die nihere Bestimmung des im transitiven wie infransitiven Verbum enthaltenen substantiellen
Momentes. Er tritt logisch unvermittelt an das Verb, dem allgemeinen Charakter dieses Kasus
ganz entsprechend. Die logische Beziehung zwischen Substantiv und Verb kann nur aus dem
Ganzen heransgefiihlt werden. ,Durch das Beiseitelassen der verstindigen Reflexion zwischen
Verbum und Substantivam erhilt der griechische Ausdruck das Gepriige der Einfachheit und
Unmittelbarkeit und eben damit in manchen Fillen ein poetisches Gepriize, aber freilich aunf
Kosten der logischen Sechiirfe und Bestimmtheit*y). Der Gebrauch dieses freien Akkusativs
ist ein sehr umfangreicher, er kann als charakteristische Eigentiimlichkeit der griechischen Sprache
angesehen werden,

1) Als einfachste FErscheinung desselben gilt mit Recht der Akkusativ des inneren
Objektes, von den alten Grammatikern eyfue érvuodopmov, figura etymologika genannt. Die in
jedem Verbum liegende Substanz trennt sich als ein besonderes Substantiv los und verbindet
sich als Objekt mit dem Verbum, pdyyv peyeoder, eine Schlacht schlagen, pugnam pugnare.
(Kiithner). Seine Entstehung verdankt dieser Akkusativ urspriinglich wohl nicht dem Streben,
dem Ausdruck mehr Klangfarbe zu geben, obgleich dieses musikalische Moment nicht ganz von
der Hand zu weisen ist, sondern dem Bediirfnis, das im Verb liegende Substantielle, wenn es
spezialisiert wurde, auch als ein Besonderes hervorzuhehen.

*] Rumpel a. a. 0. pag. 142 ff
**) Btein, die Note zu V, 72,5
*¥*) Kiihner § 410, b.

T) Rumpel &. a. 0. pag. 166,
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8. waoyde apyew, I1I, 80,29, hat nicht bloss die Bedeutung ,herrschen®, sondern Loffentliche

b.

Amter” bekleiden: mdde, uiv yop coyas doye; yoas yéeodar, VII, 48,9; heisst nicht bloss
Lgiessen, spenden, sondern ,Totenopfer darbringen®: yode 8 of Mayor roice fomet Eyéavro;
ebenso ypduuere yocgar, I, 36,9; V, 14.2; dorlvyy dotver VI, 89,9; papovs yapew, IV,
145,245 Z':'j.u“ﬂ': ;-_'u:}'if Fg 7,10 I. 162.58; IX, Bb,15; &f}i)l‘llr.tft EIZ'QFU:—:EH.', YVII, 10410, Das im
Hauptsatz stehende Abstraktum wird im Nebensatz durch das Relativam ersetzt: maldevorg
v imsmeddevrar, IV, 78,15; VI, 32,3: ovx &fevoavro zdg amehts vos Emymelinoay . . .,
VI, 189.7;: xédieve Olzeg Ouddvar tavrag vig dv cirol “Adyveior dwaswa . . 3 III, 147,2:
. tvrodueg ukv tie Aaoside of amooréiiev dvecéddevo, ...y 11 514: Ezetvov 0t 7o Emeog
70 opt Hpoxdéng . . . elxe; VI, 65,15; II, 158,3: 7 diwouye emexelonoe . . . v degelog
... dwopvée 11, 158,18
Bet weitem hinfiger und bevechtigter erscheint der Aldkusativ mit einem Attribut,
(Adj., Pron., Gen. eines Subst.. Artikel, Relativsatz) dadies dppere eEgzovee IV, 98,1; 1X,
118,12; w¢ foa Svew I, 59.6: pdwovs vovs mpwrove yaweiv, 11, 88,7; yocpuore wdds
Ayovra Emyiyoanmvar VII, 228,3; IIL 88,163 VII, 298,18: yoegpey 1V, 91,8; dmodslung ov
mporoy douor LI, 127,11; &dwov Olxyy f0izcas Y, 25,7; VII, 1949 (ef. dixag dwndiovar 111,
31,12): Eppov dvocwrarov fopafecttar, I, 115,17; 1L 25,23; IV, 114,15; Aeféra Aofpy
aujxeorov, 111, 154,11 pdyny loyvony piyeetdar. Y, 118,4; vodeoy uspeinyy vovesiv, 111, 33,6
olenue ADwoy olxodoueiv, I1, 121 w5 Sovype péye doveosw 1V, 71,13; 200,7; I, 185,10,
I, 137,18; IV, 8,5; 20.6; 42.9; mavgyvowng cvygves mevnpvgifen, 11, 59,2: mados wéye
maoysw, I, 147,2; mokg Evlivy memodwrar IV, 108,35 V, 52,34; VII, 108,8; 59.11; 199,5;
Gureyaye wAoe wiaew, VI, 147,12: uébe ordiov orelievrss V, 64,1; Eonibov oripuare Pode-
Ante VII, 2383,15; vslyee durw drelyes, IV, 124.3; yéhxeov Emifnue fmcdels, I, 48,13; (cf. II,
182,1); youe ptye yovv, IV, 71,27; IX, 85,15; sime Tovvo vo Emwog III, 151.8; IV, 143,5;
144,2; 162,19. Eonr Efwov wqv cirye, IV, 112,7; tovde Alyvmrioe Aoyov Afyovewr 11, 54,9
I, 8,13; 9.4; 95,6; 141,56 w. 12; II, 131,2 u, s. w., pss. II, 81,105 IV, 179,2; molyue mowsiciros
rovro, I, 135,12 zicwr rvowjpde dmorivew 111, 109.8; VI, 72,3; 84,18: (ef. V, 56,5) roognv
roujrde roigenr 11, 2,10; qogov ovdéve gieaw, 111, 97,4; IV, 85.6; abrév wjv yévesw ypevey-
foyeiv, 11, 146,16 ixlzdncor fiiov xeletodar, 1V, 181,23; xovony vouydv xelosatar 111, 8,15-
wéupere wagmov mésoew I, 180,18; wov (dedue) Alvov dvoudbovree detdovay, I, 79.7: zag
vouds viweote I, 78,3; 110,8; &movvopdtew o obwouw VIL 117,11; 1V, 35,11; Exepme v
mopmyy, V, 56,9; monoaew T mofywere 11, 173,10 (cf. 4) V, 19,9; zo Egyov EEéopasrar po,
HI, 65.21; &merélece ziv vederypy, IV, 79,10; mofjyue to v Tor moogdiw undopds mepeyoroy,
I, 108,15. Das Substantiv als das weniger Wichtige fillt aus, der Artikel mit der attr. Bestim-
mung behiilt Kasus, Numerus und Genus des leicht zu erginzenden Substantivs. épegigovy
v ukv Aevzodlvov @olvixeg (sc. pépupar) VII, 34,3 xerediew wiv iml devdre (sc. déaw)
T, 119,105 V, 72,73; wjw duofny (derivyy) Oovar, VI, 62,6; xoousv wiv f&xi Pavire
(zoeunew) I, 109,3; zixrew dvveeunve (téxve) I, 112,11; VI, 52,9; 69,27; 71,8; 8645,
Statt eines Substantivs von gleichem Stamme steht oft ein sinnverwandtes Hauptwort. Auch
hier ist der Gebrauch eines Substantivs ohne Attribut sehr vereinzelt : émfovieven tmyslono VI,
137,21 ; rupaw zexvov 1V, 196,5; yope yeovtes, V, 8,55 grovdis mpoyéavres, VIL, 192,7; olxia
Edefuaro IV, 78,29 mowvgv ricovreg 111, 14,17 yégpupdg ve Eevppiow 1, 205,95 statt pépuvoasteht das
Pronomen IV, 97,14; VII, 36,2; 76 (deimvor) ww Exsivog édolvyos I, 129,5. Mit attributiver

L
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Bestimmuny findet sich: wépiorov Spxov duvover, I, 176,8: IV, 68,8; arecialoy *.-:grﬁ.rpa MOLELY
III, 49,10; zégov evgéar cpvies, IV, 201,6; ggovew fl‘r.i;caamg idteg, VI, 100,8; wov mgo-
xelpevov wovov fgpateotar VII, 26,15 simag m;,w dindelyy, & dvre an mhhe;cheu Stellen,
so: III, 63,6; VI, 87,12 w s £, ebenso POGGES THY o:.’q-‘asn;rr VI, 68,5 u. s. w.; orodov
ugym: ouvayeloew, I, 4,12; pogov ovdéve Omoredeiw, I, 171,6; wov edrov Adyov elneiv, llI 29.12;
760 Erog lotw, VIL, 141,153 120,2; 214,4; 226,3; Mywv &hla Exee, 1, 129,3; uolov ipiiyiao
Emoc, V. 106,12; ofov ¥mos, VII, 108,2; wivicoecP o vdde te Emee, V, 56,43 megh TOU -rm-mg
doduov Héovreg, v I1I, 74,2 Oixeg duxeworareg xoivew, 11, 129,5; *mom_:rﬁ.ﬁdm :'mnq:-miw a5 .

IV, 165,11; uygdvqy geoveifew =i ..., V, 67,18; droexeiny Touev, IV, 152,13; ERY ovéw
J.o;.'tm dEwov (Doue), IV, 28,12.

An Stelle eines Substantivs von gleichem Stamme oder verwandter Bedeutung tritt ein
anderes Substantiv, das zu jenem in einem attributen Verhiiltnis stand.

deldewy tov Abvveov 11, 48,10 = deldew to 10D ovvgov deouw. Grévdeoda
slovyy, VII, 148,22 = G*zeuﬁauﬂm zijs eloqvys omovdig. xgoreiv yeigas, 11, 60,7 = ®QOTNOLY
yetoty xoorsiv. Ebenso sind zu erkliven Aéfyres wgoveiv, VI, 68,4; oradiov a;vmu{,'wﬂm,
V, 22,18: moddovg dycves Odgauéecdar, VIII, 102,13; doyeioda Awgoviee oynguaree, VI,
129,15; dmogyeiotar pauov, VI, 129,23; omévdew ovgov, IV, 187,17; ocvpxspdcecdue iy
qubiny, VII, 151,9; wmwdvvovs dvageurréaw, VII, 50,20, eine Metapher vom Wiirfelspiel
genommen; ein gefihrliches Spiel spielen. 7 'Odvumi Fewgeiv I, 59,55 dpuype fppatecial,
[1, 125,27: dovrrew dekausviy, 111, 9,14; 39,19; wicov yecag, 11, 140,3; avdfooe Eupediny,
VI, 129,9; rduvew Some, 1V, 70,3; 201,12; VLI, 132,56 — (cf I, 66,7; V, 44,14).

Von den bei Kilhner § 410,3 besonders behandelten poetischen Verbindungen sind aus
Herodot anzufiihren: mio al@ew, 1V, 145,16 (fiir das sonst gebrauchte mvg evaxalew 1V, 28,4)
dhuny Erevdéaw, 11, 12.4.

Wenn das Substantiv mit einem Eigenschaftswort oder Fiirwort verbunden war, dann
behalten nach dessen Ausfall die attributiven Bestimmungen Numerus und Genus, wie oben
gezeigt wurde, oder sie nehmen die Endung des Neutrums sing. oder plur. an. Damit stehen
wir beim adverbialen Akkusativ, der besonders als Teil ITI behandelt werden soll.

2) Verben der Bewegung nehmen den Raum, durch welchen die Bewegung stattfindet,
oder das Ziel, nach welchem die Bewegung gerichtet ist, im Akkusativ zu sich. Welches von
beiden gemeint ist, wird und soll durch den Akkusativ seiner Allgemeinheit wegen gar nicht
ausgedriickt werden. Der Akkusativ will eben nur sagen, Subst. und Verbum sollen als
zusammengehorig angesehen werden; das logische Verhiiltnis lésst sich nur herausfithlen. TIst
fir den Redenden eine genaucre Angabe wiinschenswert, dann wihlt er den Ausdruck mit einer
Priiposition. ,Er geht den Weg, genauer, auf dem Wege.“ In der Prosa bezeichnet fast durch-
,,ehendb der Akkusativ den Weg, bei Dichtern aber auch sehr oft das Ziel.

a. iéves Tov erifor, 1V, 140,13; fonv 6dov, VI, 84,11; VII, 12,12; 31,7; wqv dve 600v rgcc:rwynm

I, 11,9; 111,3; 117,8; VI, 119,16; zezapuévy taveqy iy uﬁw 1V, 120,13; fedvey my Gre
odov, VII, 128,7; ieoder opv avn,ﬁr 600w, VI, 134,16; mfeww wyv voripw Salaseav, 1V, 42,15;
"Elinves yep vovril Rmu:;n TEGOY zm; (sc. Dahecoar) 1, 20.‘2 25 ; mepndus Ty DeAncoay morlyv,
[V, 43,18; 115,10; IV, 12,9: v mepa Falecoary Epevpov. . ; |, 209,‘22. .« TV TaYlGTRY TOQEVED,
I, 119,4; III, 13-1-,21: iy mowryy lvew; VII, 121,13: ﬁi's tr}nr uecbypaer; o utsov 155 1l
99,12: 10 péeov Tov dpéev Giew.
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b. Das Ziel ist durch den blossen Akkusativ ausgedriickt in einem Orakelspruch, VII, 140,6:
Jmor gevy Popere paing .3 cf. V, 928, bei dem Verbum éxvéecdu (= moogixer) 11, 36,4:
rovg padore favéerer; IX, 26,32; (mit & jedoch konstruiert: VI, 57,22) und bei dvrafew
[1, 141,14 dvndtov vov Aoaflov crgavov; IV, 80,8; 118,10; 121,1; IX, 788, (mit &
konstruiert: 1, 166,7).

3) Der Akkusativ wird ferner gebraucht zur Bezeichnung des Zeitraumes auf die Frage:
wie lange? und des Masses auf die Frage: wie viel?

a. ¥ree in Verbindung mit Kardinalzahlwirtern findet sich VII, 4,5: ve mdvre ZE xei voujxovre
Breee (und noch an 27 anderen Stellen); in andern Verbindungen VII, 155.1: 5 free, III,

13 99.20: dAlye Frea; tovrov Tov hmevror, 1, 67,25: fwavrov, V, 116,15 VI, 128/4; phvec £,
[1, 149,20 (3mal); rovs piveg. 1I, 68,2: mjv roluyvov éxdoryy, 11, 124,125 IV, 256: THY
Edunvor. — fuégas dvwdexe, 11, 29,23 (10mal); zjv Eréoqy rav nusgtwv, I, 94,18; v

zooriony, 1, 126,16: v OF vors mageovoey, I, 126,17; zig mpoxepéves yuéoeg, II, 87.8;
ravrag rag nuiong, VI, 58,24 (9mal): mésav puépev, VII, 203,6; ddiyag juéoag, V, 65,6 (2mal).
vibre. VI, 42,8 (12mal); sdpodvyy, VII, 188,7; wov bodpor, IV, 181,15; o &épog, II, 25,6
(5mal); zov yewdve drevee, 11, 19,7 (3mal); yepegwiy dony, 1, 202,7; 11, 24,41 wov goovor
rovrov, VI, 51,1; (42mal); &xeivov tov goovov, I, 188,125 191,30; ziw wevre yoovoy, VI,
52,41 (3mal); rov airdv yodvov zovrov. VI, 22,7 (4mal): yodvov éilyor I, 132,17; tov Ao
xov godvow, I, 47,4; voubren yoovov, I, 199,26; modddw goovor, IIL 57,12 (9mal): misim xo.
IV, 152,2 (1mal); miciorov yo. IV, 9,11; wov mporsgov zo. V, 41,5: wov gmo rovzor yo. V,
86,16 ovdéve 70. VII, 13,8 (3mal); deov yo. VII, 78,3 (9mal); yeovov I, 175,6; VI, 129,13;
rov alave, 111, 40,10; zovrow wov mdédewov, 1, 18,12; doyv zelileryy II, 2,115 VIL, 50,22

Sollte das Zeitverhiiltnis genauer bezeichnet werden, dann wurden prip. Ausdriicke
angewandt: dévé yodvov, VII, 10n1; dvé mév &xog, 1L 99,14; amxo, 1V, 7.8: & iréov slixoor,
VI, 118,13; %, VI, 86418; &v, IV, 7.,11; & éxdory quéoy, N, 117,3; &ni Exatov yudoag, 11,
19.5: xave te Sandoie Free, 11, 145,153 dmd aicov vov gedvor tovrov VII, 165,6: oder der
Genetiv: VII, 187,10: vijg nuéons und der Dativ, méumre pyrd, V, 115,9.

b. orediove mivrs, 1, 31,14: VII, 41,15; IV, 203,13; amégov &lzoce orediovs. I, 122,15 IV,
195,19: V., 83.11: VI, 119,10 VII, 199,2; cf. II, 99,9; VII, 100,12: =Aédpe; o0dov Eémre
nuegtor, I, 179,15; 206,12; III, 26,7; IV, 122,37 19,6; 116,3; mhoor fuegiwy Evdexc, IV,
18,9: 53,7; II, 175,9; doouor nuéone I, 5,9; meowtver odov yuéons I, 211,3; redoeguxovra
76dee dmofde I1, 197,12; ddwasder, gelten, verbindet sich mit dem Akkusativ III, 89,11:
w0 O Bepvidwov véievrov Otvaren 'Evfoides Oure xel Efidowixovre uviag: mit dem
Nominativ IT, 30.5: IV, 1104; 192,16, an den andern 6 Stellen sind die abhingigen
Substantive gen. neutr. (Mit &zl verbunden steht dieser accus.: III, 113,12; IV, 22.3;:
53,20; mit &: II, 68,11; III, 60,4 und so Ofters.)

4) Der deutschen Sprache am fremdartigsten, fiir die griechische Sprache aber eine
Haupteigentiimlichkeit ist der Akkusativ des Bezuges oder des erklirenden Objekts. ,Gewisse®)
Zustinde und Eigenschaften von Personen erscheinen an einzelnen Teilen der Person, affizieren
aber zugleich die ganze Person. In Folge dieses Verhiltnisses kann man entweder die Person
oder den Teil derselben zum Subjekt machen. Das Griechische bevorzugt die persinliche

_df .

*) Delbritek, a. a. 0. pag. 32.
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Konstruktion und setzt das betroffene Glied als unmittelbare Ergiinzung zum Verbum in den
Akkusativ.®  Zu dem aktiven TN A xer oy Ewlade adTov Tovg opdeipove, II, 70,9, musste das
Passivam entweder airod of opieduol éxddodyeer heissen, oder dem Griechen geliufiger, éxidody
tovs Gpideiuovg. Nach diesem so geschaffenen Typus bildeten sich dann durch Analogie eine
Reihe anderer Verbindungen, Ausser bei passiven und intrans. Verben ist dieser Alkusativ
auch bei Adjektiven recht hiufiz gebraucht.

a. Bei passiven Verben: dxeorodgaro tovg dupdlove 1, 166,11; #nlaras tovs dyxdvae 1, 180.8:
sararérunror tag 0dovg I, 180,10; rag xepedes cvvepdecovrar, 11, 63,16: TITQEGHETEL TOV
pnodv, VI, 5.8; daydely wiv duogpy, 111, 41,3; auuplyhjvor peyelompemsiyy III, 125,10:
ovppégesdar te inllowme, IV, 154,1; croagives tov wode 11, 129.4: #EYDOLOTEL TOVS TOOTOUS,
IV, 28,10; omacdjvoe vov pyoov, VI, 134,17: meydijver wdv yojue, VII, 10£1.

b. Bei Intransitiven: dwogeiv oy Flacw I, 4,15; oy ey, IV, 179.9; zeradéovee xdlov,
[T, 134,2; xagvew vove dpdaluovs I, 111,9; vy o wéoov, VI, 118.3: e dvo V, 1,13:
eodapovely Te Gro ToU movauov Ty yooy pwousve, 1L, 177.2: gotvas tpelvew, 11, 83,7:
whyeiv v Yogye, 11, 40,16; 43,9; dmovsiv re meol vov yoyuerev 1L, 122,22; vooqoe
te aidoie, 11, 149,5; diepéoovor ©0 déguw, IV, 183,12 . 13: moosywosiv yidoear I, 172,3:
ve 0k ddde vope IV, 104,6: duoloysiv ti msol Barrov, IV, 154.3: duels i ¢ wov TMOAEHOV

& to péywore avnuere dosrhs méor, V, 49,14 Ipspovecev i ‘Egerplug tijv doyiwv, V, 57,3;
eldog dredcosovreg VII, 70,45 whv goviv 5; mpogazeioa ©o povv VI, 184,17; edvuyeiv rove
molkeplovs I, 65,6

¢. Bei Partizipien: Zmzgapdivies mjv dopiy, 1, 7,12; dpee g xoovpas amqyuéve, 11, 28,7;
woevadedeuivos Tovs dpdeluove 11, 199.18; dedentvor Tovg avyévas, 11, 14,16; yxeyeivvo-
wivor ve ovopere, 111, 14,16; lumemodicuévog rove médag, IV. 60,3: TETOUEUMEVOS TO OTOML,
IV, 99,4; &onypévos wpy xegatjy, V, 35,7: Aamduevor tayvrijre, VII, 86,12: whypele Thv
nepadyy, VI, 38,8; whypels ovddv eduarvog, VI, 117,8; dmoxomsic v yeion, VI, 114,6;
duepiaguivog cxony 1, 88,9; zabapielc rov pivor, 1, 43,6; mexiypudvos tov uyodw, 111, 29,12.
Dass auch bei diesem Akkusativ zur genauen Bezeichnung des logischen Verhiltnisses Prii-
positionen gebraucht werden, ist aus dem frither Gesagten leicht zu entnehmen. (Vergl.
iibrigens I, 99,11; IV, 99,6: % péronew; moog ta Gfuere 2dézes, I, 153.8: sere vo
loyvpor V, 62,9 u, 5. w.)

d. Hatte das Participium die Fihigkeit, einen Akkusativ des Bezugs bei sich zu haben, dann
ist der Ubergang dieser Fihigkeit anf ein Adjektivam die natiirliche Konsequenz (vergl.
Delbriick, pag. 33). é&vdoss dyedol va moldme, VII, 238,9; dusivovg vi: moléwe V, 78,4
aguoror o wodspee VII, 9985 mowvow wovouepy 111, 131,155 wjv dogpiny, I, 60,15; wijv lavouny
III, 129,7; axgog ooy 1, 73,18; Yogyw, V, 124,2; deeryjy, VII, 5,17; zé worbwe, VII, 111.5:
dhuipog, 101, 4,45 dompog ve morbwe V, 111,3; rowoiror e moléwee, VII, 234.6: zedeods
tag yeipug 1, 35,3; dbbpayor dodruor, VII, 188,8 (mit #g c¢. 98); Emioypor Thy Gogigy II,
20,2; fupsgyg ta outdew, II, 76,10: slxwg vo eldog, 111, 61,9: buodreros idtev. II, 92.17:
II1, 102,14; IV, 109.4; ioog douitucr V, 20,12; creducr 1, 92,9: emovdaiog v ageryy IV,
198,1; ixevog prouny, 111, 4.3; Oxoior vé eldee, 11, 53.2; dadog Yogye, LI 108,67 yelewds
dopny, HI, 181,3: dmodeic 76 pévog, IV, 14,4 eunoos v coynv, 1, 58,4; plevoy o £ldos,
VI, 61,156; mowmilor ve eldee, III, 107,9; VII, 81.4: véog v yhwtgr, 111 134,12; yepovas
[II, 50,6; V, 59,7; 60,7; #céwv dure, V, 51,8: mpecfivegog, II, 53.3; TOUROVTE GTadie THY

L
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meplodov, VII, 109,12: &xte orddioe orewornrae, 1V, 85,18; dirddavros eradudv, 1, 96,16:
mheigros Ty yvouyy, I, 120,19; pélag yodue, 11, 32,39: didy i xegadyy, 11, 76,7; Adowog
v0 dwue V, 9,8: moppipeog To &ldog, 1V, 185,10; wiyorog rove wédeg, IV, 183,16.

e. Dei Substantiven: dfowrye oy quow, I, 89,56; Seog nhmiqy VI, 48.5: #Uxde 7o ofuw, IV,
72,25; 'Oldumiog éwovvulny, TI, 44,22, Kigusoly otvoue. IV, 12,3; VI, 77.4: VII, 176.30
und Oftevs. Teoxgog pévog, 11, 114,3; II1, 4,3; IV, 6,2 und ofters.

II. Der doppelte Akkusativ.

Die Konstroktion des doppelten Akkusativs entsteht dadurch, dass entweder zu dem
Akkusativ der Sache noch ein Akkusativ der Person, oder zu dem personlichen Akkunsativ noch
ein pridikativer Akkusativ tritt. In beiden Fiillen kann nur von einem einfachen Akkusativ die
Rede sein. Dort verbindet sich das sachliche Objekt mit dem Verbum zu einem Begriff, der
dann noch ein persinliches Objekt zu sich nimmt, hier steht der priidikative Akkusativ, obwohl
auch er logisch mit dem Verb als ein Begriff zu denken ist, grammatisch zu dem personlichen
Objekt im Appositionsverhilltnis. Daher muss dieser priidikative Akkusativ, soweit es die Natur
des Hauptwortes zuliisst, mit dem persinlichen Objekt auch im Genus und Numerns iiberein-
gestimmt werden und bei passiv. Konstruktion ebenfalls in den Nominativ treten, wiihrend das
sachliche Objekt unverdindert bleibt, adverbial wird; wie ja in der That fiir diesen Akkusativ
in gewissen Verbindungen ein Adverbium gesetzt wird.

A. Ein perséinliches Objekt mit einem priidikativen Akkusativ steht bei den Verben:

. mowiy II, 10,15: rag wijoovg mowiv jxegov, und oft*), mowicdw wovrov olxnzope, IV,
9,23; wov Aeomiv ovgov, VI, 108,81; @cooadiny médupos VII, 129,23; Févarov ubnbrov pagrioiov
V, 45,5; #kiovg 61,'9&1.’.1'?}!1;;;!;1‘._ VI, 94.9: VII, 197,18 TOOSTOLELGF e, Aazsﬁa;lum.'{uyg pliovg 1, 6,9;
Egew &liove cupPoviovs VII, 50,8; oroedter, xel o dorgoevvo Pecidée I, 120,7: Emordver,
ij:lrrengmf ETLOTEGL Avzconyrov V, 27.4: xoriercve, 'Iﬁrxyrig-:;-rr :':frgmryuy zeradgrione V, T4,6; VI,
65,3, mit abundivendem elver wie ifters, V, 25,2; wdéva twmovg Sexdrqy V, 77,28; VII, 89;
Déodtas vopor to fvavrie 1, 82,3T; dvédyuze tevre . amegyny, LV, 88,6; zerarideodar VI, 73,12;
mooctidecter 111, 74,3: VI, 126,7.

b, wadeiv, 11, 42,20 duody . xaléover tov e und oft, xedeiofer VII, 189,8: zov yeufoor
émixovgor wehiduotar, Emuedsiofa, 1, 86,20: zlve vovrov Emixadfowo: AMyw rovro oiriov I1I,
12,9 und oft. dwoudferv II, 77,14: tove (Sc. dorovs) Zxsivor xvAliorig ovouetovar und oft. mpog-
ovopatew, 11, 52,4: Feovg 6t mpogwvipnody opeag.

€. wigeiode, I, 96,17: duxworipy ww fovrdv wipéovro, mit abund. sver I, 114,6; V, 28,103
Eegeioden 111, 150,10: 7w O uiev Fxaoros Givomowdw teaupdsto,

d. voulfew III, 1,7; I, 173,18: %v 8¢ wdde Idwov vevoulxaci, und oft. xoivew pss. mit priid.
Nominativ V, 6,6: z0 udv foriydac soyevig sexgrrer, VI, 186el; drwodaxviver I, 125,6: ‘dorvdyed

‘) Der Akkusativ bei den folgenden Verben bistet so wenig Abweichendes und ist so hiiufig vor-
kommend, dass ich mich mit einzelnen Beispielen begniigen kann.
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v orpaeyyov Iegpoéwy amodexvvver 127,8; VII, 3,17; 4,1; V, 45,2; 64,2; qalvew, VI, 98,5,
ézpuivey, VII, 160,3; amogelveaw, I, 129,10; dylody, I, 44.19.

e. didovar dué doviov V, 89,2; rdievrov dwpsyr, VI, 180,9: 100,6: 137,7: V, 106,29;
VII, 184,5; 165,13; megadiddvae, tovs olorovs wg iy éwvrtev alxyy megaddovcw:; VI, 56,1;
I, 67.8; mapégew, 11, 65,20: iydds magéyer fooyy, 91,17; V, 16,18; 91,15; VI, 65,20; VII, 121,15;
aoudteadar, 111, 137,20: Ore Gopodrer Svparéon yuoxndys yvveine, VI, 85,7; AepPavew adrny
dwpeny I, 64,5; V, 124,11; Ofyecdar, 11, 156,16; VI, 5,5; mpogurdeder I, 56,6; amoorédlen IV,
121,2: mpodpdpovs . tov {mmémv rovs aplotovs . méumeaw e olmorioe IV, 155,6; T, 44,10; 153,21
IT1, 47,8; damdyery VI, 84,9 evoloxew, Seov . TovTov Osug palveciear tvaye dviommovg IV, 79,11
soploxew 1, 44,105 156,2; Aetmeaw IV, 97,14; guidxove avris Amweov rovrove ofmeo por EevEay,
151,155 IOI, 63,19; IV, 143.4: xovedelwer, 1, 113,9; II, 103,11; vmolelnesdar IV, 148,12. Statt
des priidikativen Akkusativs findet sich auch ein priipositioneller Ausdruck, so zur Angabe des
Zweckes I1I, 1856,19: tv Odxede, iy 6 degeiog Ennpyéldero & mjv dwpeqy.

B. Die zweite Klasse des doppelten Akkusativs bilden die Verbindungen des Verbums
mit einem sachlichen und persénlichen Akkusativ. Je nach der Art des sachlichen Akkusativs
entstehen folgende Unterabteilungen,

a. Der Akkusativ der Sache ist ein Substantiv, welches mit dem Verbum gleichen
Stamm oder verwandte Bedeutung hat. Statt des Substantivs stehen auch hier™) die attributiven
Bestimmungen, Subst. Adj. Pron.; letztere beide in gleichem Geschlecht, wiec das ausgefallene
Substantiv oder als Neutra. III, 88,7: pduovs 8% rovs mowrous Eyduse . 0 Aagsios . vyarioas;
1T, 154,11: fwvtdy Aefdra Aopyy dvixeotov; 11, 2,9: madle idwor . rodpsw Toogiy Twe Towvde:
¥, 72,23: zovg 0k didovs 'Adyvaior xaridncev Thv ixl Jevdre VII, 233,15: tobg 0 mdedveg
Eonifov arlypare Padidyic, VII, 85,2: rommosies mhyyes Emxéctar phcryt (pecrpdcer) rov EAla-
woveov. — tabre  Ydupven dusipevro VII, 186,1; zo (deimvov) pw Edolvnes I, 129,5; 7d de
opallovae VII, 16a3; 8, tv Elefov Paciinias VI, 55,2; ravre Zwwéero unroomwdroee V, 67.2: to
devregov Awfwv vo mawdiow, V, 9284,5; y25; dsvrion dpwrdv goveov III, 22.7 u. 11; VII, 28,2:
moata Efegpaoacdar adedpeov TI, 30,3; 31,2; 1V, 134,23; 70 tolrov méume wijovxe III, 53,24;
Avay ue Edexe ov tosovro VIL 16a7; dudimdvres v0 magdmay wiw Aoiyy, V, 119,13; odddv alvera
voogehov 11, 68,26 und zahlreiche andere Verbindungen.

b. Wie bei besonderer Betonung des substantiellen Momentes dieses aus dem Verbum
herausgehoben und als Substantiv im Akkusativ zum Verbum gesetzt wurde, so konnte andrer-
seits auch der ohnehin abgeblasste Verbalbegriff durch ein Verbum mit eigentlich nur verbalem
Gehalt, mowiobar, Exewwr, videodw ersetzt werden. Verbindungen dieser Art finden sich bei
Herodot sehr zahlreich. War das einfache Verb trans., dann tritt auch zu dem zusammen-
gesetzten Ausdruck, den man ein aufgeldstes Kompositum nennen kimnte, ein Akkusativ der
Person. fSovue mowvuevos iy Eoyaciev tov adioov I, 68,9; VIII, 74,7 (= dwvpdtay); oviie
zguréoy mgoyuaw Exoiero (= moogéew) I, 160,17; oxijww O0F mowstucvos iy Eewiny to | Iorwlov
V, 80,145 I, 127,9; 11, 29,8: dueis pélore fuk Sjosode 38,9; VIL 209,103 IV, 202,5: rovg d&
Aowovs Anlny éxélevee Péotar vovg Iépoas.

e. Wie die (IAb genannten) einfachen Verben kinnen auch die in ihre urspriinglichen
Bestandteile aufgelosten Verben: dyede, xaxd, mowiv, fodav, lopaleada, slmeiy ein persinliches
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Objekt zu sich nehmen, =zexa Fepe rovs Kopwiiove, VIII, 61,7: 1, 32,24: 11, 135.27: motewy av
rov "lovgov rdmeg viv foyeberar vov Neidov, II, 26,12; &dwe motderw ut, VII, 8810; I, 115,8;
180,11; III, 59,156; 41,21; 127,20: 1V, 656,2; 103,11; V, 106,23; VII, 133,9; 197,21; e mwoweiy uwv
VI, 75,11; Zogyfver zaxe ITégees III, 127,15; 1, 127,9: ZgpdfecPen VI, 92,1; VII, 5,8; ole EpEer
yuéeg VII, 8318; rvouro V, 97,16; Esppafeottar VI, 8,3; VII, 10913; dvicie Eisoyafeco Ecivov
II, 114,10. Auch mit der Priposition verbunden findet sich das persimliche Objekt yoyere: moueiv
& otzov I, 41,7; dyede mosiv ic otzov VII, 194,11.

d. Die Verba des Forderns, Fragens, Lehrens, Erinnerns, Teilens, Beraubens, Anziehens
nehmen ebenfalls zum Akkusativ der Sache oft noch ein persinliches Objekt.

elreiy "_d';.mmw -‘d‘v;.*mr'gra: I, 14,12; Adpxzediny pe alrsig I, 66,9; véws vovg ‘APnvatove VI,
132,3; IV, 1644 (V, 42,8); muowrieobar, 11, 132,7; VI, 86p14; avrove ralevre EmonEav III,
58,14. — lpwrav, III, 130,1: credévie s pécov elpdive 6 Adugsiog v wéyvyv; VI, 209.6: ww
elgoire Exeore; sonst steht ausser dem Akkusativ der Person ein indirekter Fragesatz: II, 115,5:
I, 119,203 VI, 67.8; VII, 151,7; iwegwzav bat I, 32,7 die Sache mit wegl im Genetiv; 1II, 131,6
aber im Akkusativ; efoerd wwv 6 ITonkdomns vade, 111, 63,3: I, 82,24; VII, 101,4; mit Fragesatz,
I, 116,14 und oft. dvreigovro wov Pacidén megl g Eone 11, 23,2. — madedey meidug vole T,
136,5; 165,24 ab tjv tedeviy vavmqw & Alyvmrov apapoviom xel diditwcw rag Iedayidtidug
yoveixag 11, 171,9; plaoodr te ‘EAldde xel yocuperve d8(dets, 1V, 78,7; VI, 138.9; VII, 1636;
(pss. VI, 27,8) &xdudaoxecdar 11, 154,7. — dveppvioxew, VI, 140,7, mit Infinitiv VI, 94,3. —
dacepevog ToEls polpug tov mefov, VII, 121,9; IV, 148,13; von % jedoch abhiingig stehen die
Teile: II, 147,9; ebenso Gwdapfdvar & V, 52,29: 1V, 145,24; oder die Art der Teilung wird
durch ein Adverbium ausgedriickt: dfye dwaoeiv I, 189,15: IV, 12aT; touyy Owoapevos iy woiw;
1L, 39.4; bei oyifev, 1V, 67,9; oder endlich die Teile stehen im Akkusativ, das Ganze aber im
Genetiv I, 94,23: evrav dvo polges Gisdoy, 11, 4,3; Gwpvoriiiew mit zere I, 132,11; ebenso
oyibar VI, 42,8; (I, 119,10). — dgageiode steht durchweg mit doppeltem Akkusativ I, 14,9:
VI, 70,8: rovs Segdmovreg avrév amagiovews, VIL, 104,7. Im Passivim drawgedéo mjpy doyiv
III, 65,10 und Ofters, Die anderen Verben des Beraubens haben den Akkusativ der Person und
Genetiv der Sache. dmewoéeodar V, 83,83 droorsonoee IV, 115,65 rovto piv Lufag GHOCTEQY GGG
wereowv, V, 92e13,14; 106,8; VI, 65,8; VII, 155,7; im Passivum ebenfalls mit dem Genetiv der Sache
1T, 66,8; I1I, 137,17; VI, 13,16; 21,3; 86y 2 (und noch Tmal). — Die Verba des Anziehens stehen
bei Herodot nur mit einem Objekt. Das personliche dwédvos madeg pvveixes V, 9247: 92;
II, 42,24, Sonst ist die mediale Form gewihlt mit dem Akkusativ des Kleidungsstiickes &xdvoeo8o
rov wdtove V, 106,32; dwodécer crodjy, IV, 78,21; fvdvvéovew glovw . @g ddonxe III, 98,153
dvdedvanay mdavag I1, 81,1; VII, 91,4 und ofters; xoffdgvovs . . . dwodnodusvos VI, 125,14: Zvau-
wévor VII, 69,3; éodnuévor VI, 112,13 (aber ddxec),

e, Endlich finden sich noch 2 Akkusative bei Verbis, die entweder komponiert sind und zum
persinlichen Objekt noch einen von der Priposition abhiingigen Akkusativ zu sich nehmen, oder
neben dem persinlichen Objekte einen Akkusativ der Zeit oder des Raumes bei sich haben.
Taduov vées distgtoas, VII, 24,55 10 xaracoyduevor rolro mayt E0v xaremddccovrar miv o G et
xol T0 mgocomov 1V, 75,12; reiyos meqfedleoda Thv médw I, 163,15; 215,9; (I, 152,4) cpéag
ayeyav 0dov yuegéov, V, 50,14; rov d: yaucdve xededuevor e Bumedw tovray fodovew 1L, 121 al.
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I[I. Der adverbiale Akkusativ.

Adverbial sind diejenigen Akkusative eines Substantivs oder substantivisch gebrauchten
Ausdrucks, Adjektivs oder Pronomens, welche der Deutsche durch ein Adverb zu iibersetzen pflegt.
Dieser ganz aus dem freien Akkusativ entstandene und darum auf ihn zuriickzufiibrende adverbiale
Akkusativ ist der schwierigste Teil des Akkusativgebrauchs, einmal, weil es schwer ist,
eine bestimmte Grenze zwischen dem lebendigen Gebrauch des Akkusativs und dem zum
Adverb erstarrten scharf zu ziehen, dann aber auch, weil die Unbestimmtheit des adver-
bialen Ausdrucks oft genug eine Entscheidung fiir die eine oder die andere Kategorie erschwert.
Sind doch eine ganze Reihe von Ausdriicken auf mehreren Wegen zum adverbialen Akkusativ
geworden. Die weitaus grisste Zahl der adverbialen Akkusative entsteht aus dem des Inhalts.*)
Adjektiv oder Pronomen behalten, wie oben gesagt, nach Wegfall des stamm- oder sinnverwandten
Substantivs Numerus und Genus wie vordem, oder nehmen die Endung des Neutrums singularis
oder pluralis an.

a, Tjv opoilny Duiy dmwodidovow IV, 119,14; VI, 21,2; 62.6 u. 11; IX, 7R.13: 70 duotoy
II, 18,11; cvvera evdav II, 57,6; Yoov EAxerar 1I, 25,25: dswdv roifee IIT 110,7; peydde tme-
cyveiotron 11, 152,23; 154,6; uepdhe zaveppalecter VI, 254 uépore xspdalvenw IV, 152,12: pide
moretodrar 11, 152,225 V, 387,13; Pecilize mowiv 11, 173,13; wie ze drovdmdrerc THOLYENOVGLY
II, 86,12; ra molvreAdorare oxevdfovow II, 87,1; mdvra ©é wicyod Aoidogeicde IV, 1847 mavroin
I, 117,18; wpv adoyy Evaduévor VI, 62,6; 84,3; mjv avrjv Eovreg VII, 72,8: 84,3 70 oo
tovzo mipecda VI, 57,18; II, 20,8; toodds povwa dwdfovee VI, 57,21. Gerade beim Pronomen
ist dieser adverb. Gebrauch des Akkusativs sehr hiufig. Der Singular weist urspriinglich auf
eine einzelne, der Plural auf cine wiederholte Thitigkeit hin, indes sind diese zarten Grenz-
linien oft genug ganz verwischt und Singular und Plural stehen unterschiedlos. radre TaQeVOpED
VII, 288,7; vavre éEepdvy (= zadoyy v pevipy) 10, 33.1: 34,1: 87.1: ravre foypdtsotton 111,
85,18; 52,187 II, 129,11; 168,6; III, 14,18; redre ivfolofar 11T, 137,10. Auch Verben, die
sonst einen andern Kasus regieren, haben natiirlich diesen pronominalen Akkusativ bei sich.
rovro melteodor, 111, 128,19; 116,6; rade yocoder 11, 95,8; 109.4: rdds vPoiterw I, 118,3; Touide
epelfecdac 101, 34,10; 9,8; II, 2,8; &lde tvfolowe 11, 196,11; 1545 zowovro TEOLOVGLY 0%0IOY
L 197,5; IX, 107,6; ol (vive guyygv) gevyov, welche Flucht, aus welcher Veranlassung, warum
VI, 97,7; X1, 15,14; 137,.8; V, 33.21;: = wédyeire 111, 151,8; =i nrrzgrcﬁujﬁm:m{ IIT, 155,125 IV,
80,105 126,3; V, 79,11; VII, 135,7; 8, =t yoncovrew VI, 52,19; VII, 218.1: IX, 16,26 und dfters;
ti, 1, 138,8: gaei 06 wv 5 wov fAwv cucordvre T vavre Egaw, und ofters: ovdiy yocie 11
96,9; ovdtv deioBme II, 141,3; oddtv Havuctaw III, 22,20; ovdiy gpoovrifesy III, 97,17; ovdiv
ouodoyeiv VI, 54,6 und oft; wydtv Zmufugester I, 116,10; 212,14 und oft; = mdvre roceta

*) Escher pag. 32: Der verbale Ursprung (d. i. der Akkusativ des Inhalts) aller dieser Akkusative
steht fiir uns ausser aller Frage; ob sie stets noch als verbale gefithlt wurden oder nicht schom ganz adverbia
geworden seien, ist natiirlich etwas Anderes. Es st in sehr vielen Fillen wirklich der Fall, im Komparativ
und Superlatiy wird ja das Adverb grademm durch das Neutrum im Alkkusativ gebildet, aber auch im Positiv
finden wir eine ganze Reihe von Adverbien, die erstarrte Akkusative sind.

&
-
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111, 28,14; 7o megh Alyvmrov yodotrew I, 15,2 va tEappelivévra melfecder VIIN, B1,8; ra mepi II,
12,1; 1V, 116,1; VII, 141,7; &g 0t e xare vov Téllov mposrpévero 1, 31,2

Von Substantiven braucht Herodot im adverb. Sinn rayoe V, 106,27 ; gdoww mjp ddyvatov
orparevester V, 99,8; rodmov in Verbindung mit einem Pronomen II, 41,12; 176,9; III, 102,13;
v, 16,13; VII, 209,22; mit dem Genetiv eines Substantivs rodmov Gowtrog 1I, 57,7 und ofters;
Alfrov Adumovrog teg vixrag utpedog 11, 44,7. Villig adverb. geworden sind: duoie I1I, 82; 57,8:
VII, 118,8; 120,9; 141,4; énfwowwe T, 216,2; VI, 77,8; Iwicxome 111, 85,15; mepirodyede HI, 8,163
dnkady ¥V, 118,15 VI, 89,105 ebuupe VI, 58,16; vxdfovye VII, 180,13; wdore II, 27.2; 61.4;
92,23 und ofters; 7o ziore 1V, 181,17; V, 67,256 und ofter; zaye VII, 180,7; V, 81,21; I, 70,17;
Emepdie VII 168,17; podvov II, 92,25; wayo, I, 199,24; werebv VI, 47,6; mapyv, VI, 16,11; VII,
12,3; 82,8; pdarye, I, 64,6; VII, 103,14; 161,16; dvnifiyw VII, 220,21; dufoiadyy IV, 181,21;
avagevdor 11, 85,18; 46,17; @vepiydov 11, 81,4; dwexouddr 1V, 58,8; peroaydov VI, 100,13; xry-
vydow 1V, 180,28; xgeovoyndor 11, 13,7; midwdydov 11, 96,6; ayeinydov 1I, 93,4; megioradov VII
225,17; npyddr 1, 72,11; VI, 21,4; doyndov VII, 144,5; eldaddv 1, 172,8; oyedov II, 11,18; VI,
42,13; (Kithner I, 728 u. 29). Endlich gehixt hierher der absolute Akkusativ der Participien
mepsor 1, 129,115 VI, 72.4; VII, 164,13; 24,45 229.2, T: peveop 1I, 178,15; éfedr VII, 230,3;
gwapiyor, V, 49,47; yoewy V, 60,7: déov 111, 65,18; rodro zerecwydpevov IV, 75,11; plur, waire
pardueve 11, G6,15; revre dvnrideusve IV, 50,19.

b, Adverbiale Ausdriicke des Raumes sind: =iy mowegy I, 153,18; TII, 134,21; = &
geov 1, 67,12; o zayfoepy 11, 114,2; 1210145 162,22; 111, 64,9; 105,3; 129,14; IV, 125,1 und
ifter; zou Gerioy VII, 22,14; idéev mheiv VII, 198,7; 9o 1, 207,21, VII, 179,4 und sonst; modiow
HavaySeion:, weib hinaus IV, 194,2; 7o dmé rovde 1, 180,7; 1V, 28,3; 27,2; 99,1; w0 Ot dno
wtaddgone 11, 15,5; vo 0t dmo Dowixng IV, 39,8: vo dmno "ferpov IV, 994 und oft; o dmo zowv
vedy V, B6,23; 76 dmo rveveys g wolewg 11, 17,14: 1V, 8311; o de fomépye IV, 48,31 za &mi
fdrepe 1V, 157,155 7o & Saleooav, 1V, 99,1 und ofters; ze &7'dotorson VI, 83,25 w6 mooom VII,
30,2; 68,2; IV, 123,7; 70 émiow I, 207,17; IV, 134,14; 10 xervxsoder 1V, 124,7: vo &vdedrer 11,
821; 1, 95,2; re mégyyr V, 9,3; wo o0& modg Afvme 1, 8,11; 7o mpos fomégns IV, 33,7 (4mal);
tgméoyy 1V, 169,2 (10mal); ra wpog Pogény, 1V, 38,4; 453; V, 9,1; Gen. IV, 121, 7; 125,22; 7e
woog worov 1V, 38,6; 185,11; 191,1 w. 11; 7o moeos mecyufolyy IV, 20,6; VII, 113,8; Gen. VII,
90,156; 7o woog Thv & VIL 126,06 ro 0F waod wjv Sdiecoev 1V, 175,2; 178,1. Ganz Adverbia sind:
avrioy V, 77.9; VI, 57,253 cvrle V, 90.7; VI, 209,11; &vevele VI, 82,3; 47,6; xeravziov VI, 103,17,

¢. Adverbiale Akkusative der Zeit sind: ro Aowwov VI, 117,8; VII, 104,25 (7Tmal): (zov
Aowmov VI, 12,20); vo &v@edrev VI, 104,7 (13mal); ro wév vor VII, 5,10 (3mal); v I, 125,7
und oft: o wéyoe fwod VII, 111,3 (6mal); 7o amd rovde II, 14,18 (Tmal); 0 zwpedr VI, 18,9:
I, 156,6; o GoSowov II, 173,3; o fotwov I, 104,6; ro viov = wewerl 1X, 26,7; 7 veoregw
VI, 85,5; 70 meder VII, 74,3 (5mal); zo medeov VII, 98,8 (11mal); zo apyeiov VII, 154,21
(hmal): ooy VII, 161,7; wywxetre VI, 35,2; 53,6 (Tmal); o avelze V, 929429; w0 wegavrizc
I, 19,6; VI, 63,10; 86¢7; 106,12; o mepeyoque VI, 11,9; ohne Artikel VI, 150,15. Zahlreich
sind bald mit, bald ohne Artikel, bald im Singular, bald im Plural vorkommend moorov (VII,
9219,1), o mparov (I, 60,3), moara (1, 167,7), e modre (I, 163,11), devregor (I, 204,9), devreon
(VII, 112,2), o dedregov (I, 79,6), ta devreow (VI, 129,17), wofrov (VI, 129,15), to rofrov (I, 55,2),
rotra (LI, 59.7), térapre, méumre, Exve chendort; véragvov (V, 76,4); veregor VII, 106,9 (24 mal),
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mootegoy V, 57,7 (41mal), 7o wpdreoor VI, 75,7 w. 0.%); moir T, 170,12 1. 0.3 7 moiv VI, 98,13
(3mal); ovdeuc (hei Herodot — olimors) und wndape zahlreich; mewnr 1IN, 53.2: oyusoov HI,
71,225 mergusgor VII, 111,2; 188,9; avryusoov VI, 139,15, simtliche Formen ohne Artikel sind
villig Adverbia; zo redevreiov I, 91,22; wélog II, 42,11; 115,12; 12146 u. 0.5 dogyv VIL, 220,5:
VI, 132,7 (3mal); ofter ist der Gebrauch mit der Negation ovdé dgyyy I, 95,13; und: III,
39,165 ovx IV, 257 w. 0. — Den Grad bezeichnen die Akkusative: moidor, in hohem Grade
VI, 129,8; mit viel Stimmen entging er der Verurteilung VI, 82,17; modde dmwerdeiv viele Drohungen
ansstossen, sehr drohen I, 111,215 90,3; 208,6; M, 155,2; 147.4; V, 102,13; VI, 136,9; VII, 103,30;
214,12; 7t wodde: grisstenteils IT, 86,26; 111, 85,18; V, 59,4 u. 0.; ¢ miée 101, 52,17; IV, 168,3;
VII, 70,8; wisiorov xavaysicv V, 68,4; 1, 85,19; 122,7; e moata "Koergizvg VI, 100,13; e pdiore
II, 124,265 147,125 148,33; IV, 68,7; V, 63,9; 91,14; VII, 6,20; 37,9; 1X, 61,2 (auch & re pdliore
I, 78,4 w. 0.; & i pbpore VI, 144,35 &5 e medra IX, 16,2); péye dvaxdeveeg III 14,29; V,
97,115 VI, 80,5; VII, 18,4: uépa vimog I, 85,7 (IL m, 46); 32,23; 26,30; VI, 24.8: VII, 190,9:
VIII, 144,75 pépwsror dvwvesrsvoee V, 97,65 VI, 66,7; VIL 117,6; vocovro doov VII, 16e8; II,
136,23; I, 207,185 IV, 160,13; VII, 108,13, 152,6; 172,14; door LV, 17,12; cmxoor 7o Suigogog
Il, 6,7; dAlyov magedddcoovreg I, 11,14; 7o #Adyorov II, 13,3 u. 7; oAiyov 1I, 148.3; 1564,11; II,
158,75 VI, 27.7; moddov émeéoraroy 1L, 22,2; #ldsoov II, 184,1; III, 38,7; VII, 283,5; x. dmzp-
feddested 11, 176, 3; NI, 102,21, IV, 103,14; V, 1,8; moidor xdetveg VII, 160,90 w. ifters; ovdiv
nosov 11, 94,10 (18mal); undkv mdfov VII, 187,11. (Daneben die Dative waxgd zeddlory VI,
61,13; diye VI, 69,11; modddg VI, 78,8; dae 1I, 1099.)

d. Adverbiale Akkusative der Beziehung sind: #ile vz cvygvd dmodaumgvvidele VI, 70,14;
tadde V, 50,6; I, 119,16; II, 92.4; HI, 84,8; VI, 130,8; 190,9 und oft; v& wdvre I, 90.5; 155,13;
215,56 (bmal); re wodde mdévve V, 67,6 (3mal); ze dAla mavre Ieredde IV, 189.5; may OULGPO0I]
I, 32,22; VI, 125,22; 70 meginayv dmodddrreoder IV, 164,56 (4mal); g o fnlmav I, 68,23; g
Enimay 11, 68,23; méumev IV, 50,105 ovdiv VI, 62,6; VIL 2158 u. dfters; ofim rowvres I, 46,7;
otra 0 Tv xdenn) Eysvero 11, 185,22; 111, 12.7; VII, 149,19 u. 0.; oxdzeow, V, 119,14 u. 0.; rovro
udv . . rovro O 10, 47,24; 99,6; 175,1 u. 0,; 7a pév .. za O III, 80,16; IV, 108,12 u. 0.; ole HI,
4,75 68,4; VI, 12,22 u. 0.; &e HI, 51,56 u. 16; V, 11,5; 51,4; VI, 45,9 u, 0.; ta dmsvavrie
st{-q:u}zévnﬁt VII, 153,21; zo wévr ovxi im Nichtfalle; VII, 220,18; Te moog warpos, te uyroodey VII,
99,9; 7o avéxedey 1, 170,13; 11, 43,10; r¢ dvéxader V, 55,6 (4mal); va i tov médegov V, 49,14;
6 uav Eut V, 568,165 . vpéag V, 109,11; rovg deove I, 124.8; VI 158,11. Von Substantiven ge-
hiren hierher: pfzog II, 11,5 u. 0.; pépattos IV, 192,5 u. 0.; tpog VII, 60,9 u. 0.; wddrog 1V,
195,3; zvgog IV, 62,5 u. oft.; Pddog II, 149,7 u. 0.; mdyos IV, 81,14; corruor sxoge 11, 150,9 u. 0.;
xhidog IV, 123,10; pluvzvrqre IV, 177,5; odvoue IV, 12,3 u. 0.; o wépos, I, 120,29; II, 173,18;
(IV, 114,20); mgopacw V, 33,3; yeveyy LI, 134,13; pévos Kadusiog IV, 147,4 u. ift. (cf. uepdde
uepeg IV, 52,8; mlyjdet woldol 111, 45,165 odx ijocoves & rayvrire 111, 102,20.)

*) Delbriick, pag. 26: Adverbin wie mpdror, dsirepor, Yorepor und fhnliche entstonden wohl s
nppositionellen Akkusativen, denn xel eipero devzegov cvres heisst eigentlich: ,er fragte als Yweiles,

Prrvok von Erdmany Bashe in Oppole,

——— e
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